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Lag_ . . . L o Utkom frén trycket
om internationell rattslig hjalp i brottmal,; den 26 juni 2000

utfardad den 31 maj 2000.

Enligt riksdagens beslut* foreskrivs foljande.

1kap. Inledande bestdmmelser

18 | dennalag finns bestammelser om réttslig hjap i brottma i Sverige
och utomlands.

| detta kapitel finns bestammelser om lagens till &mpningsomréde.

I 2 kap. finns allméanna bestdmmelser om réttslig hjélp i Sverige. | 3 kap.
finns alméanna bestdmmel ser om réttslig hjalp utomlands.

| 4 kap. finns sérskilda bestammelser om olika former av réttslig hjap.

I 5 kap. finns bestdmmelser om villkor om anvandningsbegransningar,
immunitet, sekretess, delning av forverkad egendom mellan stater, &terkrav
av kostnader samt tillampningsforeskrifter och tillkénnagivanden.

Tillampningsomr ade

28§ Réttslig hjap enligt dennalag omfattar foljande atgérder:

1. forhor i samband med forundersokning i brottmal,

2. bevisupptagning vid domstol,

3. telefonforhar,

4. forhor genom videokonferens,

5. kvarstad, beslag samt husrannsakan och andra &tgéarder som avses i
28 kap. rattegangsbal ken,

6. hemlig teleavlyssning och hemlig teledvervakning,

7. hemlig kameratvervakning, och

8. dverforande av frihetsberdvade for forhor m.m.

Lagen hindrar inte att hjalp 1dmnas med annan &gérd 4n sddan som anges
i forsta stycket om det kan ske utan tvangsmede! eller annan tvangsatgard.

| frdga om utlamning och delgivning finns sarskilda bestammelser. Det
finns ocksa sérskilda bestammel ser om réttslig hjalp i brottmal & vissainter-
nationella organ.

38§ Om en annan stat ansbker om réttslig hjdp i Sverige med en dtgard i

ett réttsligt forfarande som géller utredning om eller lagféring for brott av en

* Prop. 1999/2000:61, bet. 1999/2000:JuU19, rskr. 1999/2000:216.
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fysisk eller juridisk person skall den begérda hjé pen l1dmnas enligt bestam-
melsernai dennalag.

48 Rattdighjapi Sverigelamnas av &klagare eller domstol, om inte annat
angesi dennalag.

58 Raéttdighjélp enligt 2 § skall &ven [émnas

1. i &enden som i den ansdkande staten eller i Sverige handléggsi ett ad-
ministrativt forfarande eller i ett annat forfarande an ett straffréttdigt forfa-
rande,

2. i drenden som avser skadestand for felaktiga frihetsberévanden, étal el-
ler domslut, eller

3. i arenden som handlaggs gemensamt med brottmal.

Forsta stycket 1 galler endast i den utstréckning det har avtalatsi en inter-
nationell dverenskommelse som &r bindande for Sverige.

68 Réttdig hjap enligt 2 § skall &ven lamnas i drenden som géller nad,
uppskov med utddmande eller verkstéllighet av straff, villkorlig frigivning
eller avbrott i verkstéllighet av straff samt i liknande &renden.

78 | dennalag finns vissa bestammelser om att en svensk &klagare far an-
soka om réttslig hjap utomlands. Lagen hindrar inte att en svensk aklagare
aven annars ansbker om réttsig hjalp utomlands i den utstrackning den an-
drastaten tillater det.

En svensk domstol far endast anstka om réttslig hjalp utomlands enligt
bestdammelsernai dennalag.

2kap. Allménna bestammelser om rattslig hjalp i Sverige
Allméanna férutsattningar

18 Réttdighjdlp somavsesi 1 kap. 2 § forstastycket 1-7 skall lamnas un-
der de forutséttningar som galler for en motsvarande atgard under en svensk
forundersokning eller rattegang enligt rattegangsbalken eller annan lag eller
forfattning och enligt de sarskilda bestdammelsernai dennalag.

Réttslig hjélp som avsesi 1 kap. 2 § forsta stycket 8 |amnas enligt de sér-
skilda bestdmmelsernai dennalag.

I 5 kap. 2 § finns bestammelser om att den réttsliga hjapen far forenas
med villkor i vissafall.

28 Rétdig hjalp som avsesi 1 kap. 2 § forsta stycket 1-4 och 8 far lam-
nas &en om den gérning som ansbkan avser inte motsvarar ett brott enligt
svensk lag. Réttslig hjalp som avsesi 1 kap. 2 § forsta stycket 5-7 far endast
[&mnas om den gérning som ansbkan avser motsvarar ett brott enligt svensk
lag (dubbel straffbarhet), om inte annat foljer av 4 kap. 20 § betréffande
husrannsakan och beslag.



Ansdkan

38§ Enansbkan om réttslig hjalp i Sverige enligt dennalag far goras av ut-
landsk &klagare, understkningsdomare, annan domare eller domstol eller av
nagon annan som enligt en internationell Gverenskommelse som &r bindande
for Sverige far gora en sddan anstkan.

48 Enansbkan om réttslig hjalp i Sverige enligt dennalag bor innehdlla

—uppgift om den utlandska domstol eller myndighet som handlégger
arendet,

—en beskrivning av det réttsliga forfarande som pagar,

— uppgift om den aktuella gérningen med tid och plats fér denna, samt de
bestdmmel ser som &r tillampligai den ansbkande staten,

— uppgift om vilken atgard som begérs och, i forekommande fall, i vilken
egenskap en person skall horas,

— namn pa och adresstill de personer som & aktuellai drendet.

| 4 kap. 8, 11, 14 och 29 88 finns sérskilda bestémmelser om vad en anso-
kan ytterligare skall innehdlavid vissaslag av dtgarder.

Om &rendet &r brédskande eller om verkstallighet 6nskas inom viss tids-
frist skall detta samt skalen harfor anges.

En ansbkan om réttslig hjap skall géras skriftligen genom post, bud eller
telefax. Den far aven, efter dverenskommelse i det enskilda fallet, Gversan-
das p annat Sitt.

58 En ansokan om réttslig hjép och bhifogade handlingar skall vara
skrivna pé svenska, danska eller norska eller dtféljas av en dversittning till
négot av dessa sprék, om inte den instans som enligt denna lag handldgger
ansbkan medger annat i det enskildafallet.

68 Enansokan om réttslig hjélp i Sverige enligt dennalag skall gesin till
Justitiedepartementet, som lamnar anstkan till Riksaklagaren eller till beho-
rig domstol om inte anstkan skall prévas av regeringen. Justitiedepartemen-
tet kan efter samrad med Riksdklagaren |amna ansokan direkt till behdrig
aklagare.

En anstkan fran en stat som & medlem i Europeiska unionen eller fran
Norge €eller Island far goras direkt hos behorig 8klagare eller domstol. Det-
samma géller om det i en internationell dverenskommelse som &r bindande
for Sverige har avtalats om att anstkan fér skickas direkt.

Behorighet och 6verlamnandetill annan 8klagare eller tingsr att

78 En ansbkan som enligt dennalag handléggs av domstol skall handl&g-
gas av den tingsrétt inom vars omrade den begarda &gérden skall vidtas om
inte annat foreskrivsi dennalag.

En anstkan som enligt denna lag handlaggs av 8klagare skall handlaggas
av den 8klagare inom vars omréde den begarda atgarden skall vidtas eller
den &klagare som Riks3klagaren bestammer.

En &klagare som & behorig att vidta en av flera begarda atgarder far
ocksa, om det & lampligt, vidta andra begérda &tgérder som en annan kla-
gare & behdrig att vidta.
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Ar 8klagaren eller tingsrétten inte behorig att handldgga anstkan skall
denna éverlamnastill behorig aklagare eller tingsrétt. Efter samréd fé&r anso-
kan 6verlamnas ocksai annat fall om det &r lampligt.

Underrattelser

88 Har det begarts av den utlandska myndigheten, skall den &klagare eller
tingsrétt som handlégger arendet bekréfta att anstkan tagits emot, om inte
den begérda &tgarden kan vidtas genast.

Kan en begard dtgard inte vidtas inom den tidsfrist som angivitsi ansdkan
och kan det antas att detta kommer att forsvara forfarandet i den anstkande
staten, skall den &klagare eller tingsrétt som handlagger arendet utan drojs-
mal underratta den utlandska myndigheten om nar den begérda atgérden kan
vidtas.

Ofullstandiga ansokningar och hinder mot verkstallighet

98 Om ansokan inte innehdler de uppgifter som behovs for handlagg-
ningen, skall den ansbkande staten ges tillfélle att komplettera ansdkan. Om
ansokan kan bifallas endast delvis eller under vissa villkor, skall den anso-
kande staten underréttas om de hinder som finns och gestillfélle att yttrasig
eller komplettera eller &ndra ansokan.

Forfarandet

108 Ansdkningar om réttslig hjélp skall behandlas skyndsamt. Om inte
annat foreskrivsi dennalag tillampas samma forfarande som ndr en motsva
rande 8tgard vidtas vid en svensk forundersokning eller rattegdng. Domstol
kan bestamma att handlaggningen helt eller delvis skall ske pa ett fram-
mande sprék, om det & lampligt.

118 Innehdller en ansdkan en begéran om ett visst forfarande, skall detta
tilldmpas, om inte det begérda forfarandet strider mot grundl&ggande princi-
per i den svenska réttsordningen.

128§ Den som skall horas eller annars fullgéra nagot enligt denna lag har
rétt att vagra, om stod finns for det i svensk lag eller i den ansbkande statens

lag.

Offentlig for svar ar e, malsagandebitr &de och stédper son

138§ En misstankt, tilltalad eller malsigande som skall héras enligt denna
lag, eller som annars drabbas av en begéard atgard, har ssmma rétt till offent-
lig forsvarare, malsdgandebitrade eller stédperson som vid en svensk forun-
dersokning eller réttegang.

| 4 kap. 3 § finns sérskilda bestdmmelser om offentlig forsvarare.



Prdvning av ansokan och beslut om avslag

148 En ansbkan om réttdig hjalp skall avslds om ett bifall till ansokan
skulle krénka Sveriges suveranitet, medftra fara for rikets sdkerhet eller
strida mot svenska allmanna réttsprinciper eller andra vasentligaintressen.

En ansokan om rattdlig hjalp far ocksa avdas om

1. garningen har karaktar av ett politiskt brott,

2. gérningen utgdr ett militart brott, om inte gérningen motsvarar aven an-
nat brott enligt svensk lag vilket inte &r ett militért brott,

3. det i Sverige har meddelats dom eller beslut om dtalsunderldtelse be-
tréffande gérningen, eller

4. omstandigheterna annars &r sddana att ansokan inte bor bifallas.

Andra stycket géller inte om ett avdlag skulle strida mot en internationell
Overenskommelse som géller mellan Sverige och den ansdkande staten. An-
dra stycket 1 gédller inte anstkan fran en stat som & medlem i Europeiska
unionen eller frn Norge eller Island.

158 Bedut om avdag pa ndgon av de grunder som angesi 14 § fattas av
regeringen. Om en 8klagare eller en domstol finner att en ansokan bor avslés
pé négon s&dan grund, skall ansbkan 6verlamnastill regeringen. En ansokan
far dverlamnas dit for provning av frégan om avslag ocksa i andrafall.

| vrigt provar den instans som handlagger &rendet om de forutséttningar
som géller enligt lagen &r uppfyllda. Om anstkan har givitsin till Justitiede-
partementet och det &r uppenbart att ansokan skall avslas far chefen for Jus-
titiedepartementet, i stéllet for att vidarebefordra ansdkan enligt 6 §, direkt
besluta om avslag pa anstkan.

16 § FEtt beslut att avsla en anstkan skall innehdlla de sk&l som bestamt ut-
gangen.

Aterredovisning

178 N& handldggningen av d@rendet har avslutats, skall det redovisas till
Justitiedepartementet for vidarebefordran till den ansbkande staten. Har an-
sokan skickats direkt enligt 6 § andra stycket, skall &rendet i stéllet redovisas
direkt till den anstkande myndigheten.

3kap. Allmanna bestammelser om rattslig hjalp utomlands

18 Bestdammelsernai 2 kap. 4 § forsta och tredje styckena skall tilldmpas
vid ansdkan om réttslig hjép utomlands, om inte annat foljer av en interna-
tionell 6verenskommelse som &r bindande for Sverige eller av krav frén den
mottagande staten.

| 4 kap. 9, 10 och 13 88§ finns sdrskilda bestdmmelser om vad en ansokan
om telefonforhor och forhor genom videokonferens skall innehalla.

28 En ansbkan fran svensk &klagare eller domstol om att en &gard som
avsesi dennalag skall vidtas utomlands skall skickastill Justitiedepartemen-
tet for vidarebefordran till den utlndska staten.
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En ansbkan om réttslig hjdlp i Danmark, Finland, Island eller Norge
skickas direkt till behorig myndighet. Ansokan f&r ocksa skickas direkt till
behdrig myndighet i en annan stat om detta har avtalats i en internationell
Overenskommelse som & bindande for Sverige eller om den staten annars
till&ter det.

38 | 5kap. 18 finns bestdmmelser om vad som géler nér réttslig hjép
som ldmnasttill Sverige & férenad med villkor.

4 kap. Sérskildabestammelser om olika former av rattdlig hjalp
Forhor i samband med forunder sokning i brottmal

18 En ansbkan om forhor i Sverige enligt bestdmmelserna om férunder-
sokning i brottmal handlaggs av &klagare.

Foretradare for den ansdkande myndigheten far delta vid forhoret och far
med &klagarens samtycke stélla frégor direkt till den som hors.

Bevisupptagning vid domstol
Bevisupptagning vid svensk domstol

28 En ansdkan om bevisupptagning vid svensk domstol genom forhor,
skriftlig handling eller syn handlaggs av tingsrétt.

Arendet skall anses som en bevisupptagning utom huvudférhandling. Den
som & part skall underréttas om tid och plats for bevisupptagningen men be-
hover kallas endast om parten skall horas eller annars fullgéra nagot vid be-
Visupptagningen.

38 Vid bevisupptagning far offentlig forsvarare enligt 21 kap. réttegangs-
balken forordnas for den misstankte eller tilltalade &ven i annat fall &h som
avsesi 2 kap. 13 §, om det finns sérskilda skél.

48 Domarevid den utléndska domstolen eller foretrédare for den myndig-
het som begart bevisupptagningen far delta vid denna och far med réttens
samtycke stalla frégor direkt till den som hors.

58 Om den ansdkande staten har framstallt 6nskemd om det far svensk
&klagare delta vid bevisupptagningen for att bevaka den anstkande statens
intressen.

Bevisupptagning vid utl&ndsk domstol

68 | ett mdl eller &ende vid en svensk domstol far domstolen besluta att
bevis skall tas upp vid en utlandsk domstol. Sadan bevisupptagning far avse
syn, skriftligt bevis eler forndr med vittne, sakkunnig, part, malsigande
eller ndgon som avsesi 36 kap. 1 § andra och tredje styckena réttegangsbal -
ken.

78 Om étgarder som avsesi 23 kap. 1315 88 rattegéngsbalken skall vid-
tas vid en utlandsk domstol och den utlandska staten kraver att ansdkan forst



skall prévas av domstol i Sverige, far en tingsrétt pa begéran av aklagare be-
sluta att sddana &tgarder skall vidtas utomlands.

Telefonforhor
Forhor med nagon i Sverige

88 En utlandsk myndighet far hdlla telefonforhor med en person som be-
finner sig i Sverige och som samtycker till forhoret.

Om den utlandska myndigheten behdver bistand av en svensk dklagare
eller domstol vid forhéret kan myndigheten ansoka om réttslig hjalp med te-
lefonforhor. En sidan ansokan om réttslig hjélp i rattegng handlaggs av
tingsrétt. En ansokan om réttslig hja p med telefonférhor under forundersok-
ning handlaggs av &klagare. Av ansokan skall det framga att den som skall
horas samtycker till telefonforhor.

Tidpunkten for ett forhdr som avses i andra stycket och ovriga praktiska
frégor med anledning av forhoret skall besl utas efter samréd med myndighe-
ten i den ansdkande staten. Den som skall horas skall underréttas om tid och
plats for forhoret. | dentiteten och samtycket till telefonférhoret skall kontrol-
leras. Om den anstkande staten begér det skall 11 § forsta stycket tillémpas.
| safall skall ocksd 12 § tillampas.

Forhor med nagon i utlandet

98 Bestammelsernai 46 kap. 7 § andra stycket rattegangsbalken om for-
hor per telefon vid huvudférhandling fér tillampas nar den som skall horas
befinner sig i en annan stat om den staten till&ter det.

Om den andra staten kraver att dess myndigheter skall hjépatill vid for-
horet, skall svensk domstol anstka om réttslig hjélp med telefonférhoret.

Behover en svensk domstol hjélp av utlandsk myndighet med ett telefon-
forhor, f&r domstolen anstka om réttslig hjap med férhoret om det har avta-
lats om sadan hjélp i en internationell Gverenskommelse med den andra sta-
ten eller om den staten annars ger sadan hjalp.

Av en ansdkan om réttslig hjalp med telefonforhor skall det framga att
den som skall horas samtycker till telefonforhor.

108 Aklagare f&r hélla telefonférhér under forundersikning med en per-
son som befinner sig i en annan stat om den staten tillater det.

Bestammelsernai 9 § andra—fjéarde styckena géller ocksai frdga om anss-
kan av svensk klagare om réttslig hjalp.

Forhor genom videokonferens
Forhor med nagon i Sverige

118 Enansdkan om réttslig hjap med forhor genom videokonferensi rétt-
tegang med ndgon som befinner sig i Sverige skall handlaggas av en tings-
rétt som har de tekniska hjalpmedel som krévs for ett sddant férhor. Av an-
sokan skall det framga att den som skall horas samtycker till forhor genom
videokonferens i réttegang. Vid handlaggningen i tingsrétten skall drendet
anses som en bevisupptagning utom huvudférhandling. Den som &r part
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skall underréttas om tid och plats fér bevisupptagningen men behover kallas
endast om han eller hon skall héras eller annars fullgora nagot vid bevisupp-
tagningen. Om det behovs far ratten besluta om bitrade av tolk.

En ansbkan om réttslig hjadp med férhér genom videokonferens under
forundersokning skall handlaggas av &klagare.

12§ Ett vittne eller en sakkunnig, som skall horas vid en videokonferens
enligt 11 §, far &foljas av 1amplig person som personligt stod (stodperson)
under forhoret.

Om den som skall horas begér det eller om det annars finns anledning far
tingsrétten utse en person att bitréda den som skall hdras enligt férsta
stycket. | fraga om bitradet tillampas 26, 27, 29, 43 och 47 8§ réttshjapsla
gen (1996:1619). | 6vrigt tillampas rattegangsbal kens regler om rattegangs-
bitréde.

Forhor med nagon i utlandet

138 | ett mdl eler &ende vid svensk domstol f& domstolen, under forut-
séttning att videokonferens i réttegang &r tillaten enligt svensk rétt, ansoka
om réttslig hjalp med forhor vid utldndsk myndighet genom videokonferens
med en person som befinner sig i en annan stat om det har avtalats om sédan
réttsig hjép i en internationell Gverenskommelse med den andra staten eller
om den staten annars ger sddan hjép. Av ansbkan skall det framga att den
som skall hdras samtycker till férhor genom videokonferens.

Aklagare f&r ansbka om réttslig hjalp vid utlandsk myndighet med foérhor
genom videokonferens under forundersdkning med en person som befinner
sig i en annan stat om det har avtalats om sadan réttslig hjalp i en internatio-
nell dverenskommelse med den andra staten eller om den staten annars ger
sadan hjalp.

Kvarstad, beslag samt husrannsakan och andra &tgér der som avsesi
28 kap. rattegangsbalken

Anstkan och foérfarande

14§ Till en ansbkan om kvarstad eller beslag i Sverige skall, om dom har
meddelats i den anstkande staten, en kopia av domen fogas. En anstkan om
kvarstad som avsesi 23 § bor i forekommande fall innehdla uppgift om nar
&al skall vackas eller dom kan meddelasi den ansokande staten.

158 Enansokan om kvarstad i Sverige handlaggs av &klagare. Denne skall
genast préva om det finns forutsattningar for atgarden och i sddant fall Gver-
l[&mna &rendet till rétten for besiut.

168 En ansbkan om beslag i Sverige, eller om husrannsakan har for att
soka efter egendom som & underkastad beslag, handlaggs av 8klagare.
Verkstéllda beslag skall skyndsamt anmélas hos rétten for prévning. Rétt-
ten skall s& snart det kan ske hélla férhandling i fragan. Vid férhandlingen
tillampas bestammelsernai 24 kap. 17 § andra stycket rattegangsbal ken.



178§ Foretrédare for den myndighet som begéart &tgarden far delta vid for-
handling rérande kvarstad och beslag och far med rattens samtycke stélla
frégor till den som drabbats av atgarden.

188§ En ansbkan om att andra agarder enligt 28 kap. réttegdngsbalken an
som avsesi 16 § skall vidtasi Sverige handlaggs av aklagare.

Beslag och éverlamnande av egendom till annan stat

198 Egendom fér tas i beslag och 6verlamnas till den ansokande staten
om egendomen skaligen kan antas

— ha betydelse for utredning om garningen,

—vara frénhand nagon genom brott, eller

—varaforverkad pa grund av brott, om egendomen hade kunnat forverkas
enligt svensk lag i en rattegang i Sverige och det finns sérskilda skal att
overlamna egendomen till den ansbkande staten.

208 Aven om den garning som ansdkan avser inte motsvarar ett brott en-
ligt svensk lag, far husrannsakan enligt 16 § goras och egendomen tasi be-
slag och dverlamnas till den anstkande staten om anstkan har gjorts av en
stat som & medlem i Europeiska unionen eller av Norge eller Island och det
for gérningen kan domas till féngelse i den ansbkande staten.

| ett sddant &rende om réttslig hjalp som avsesi 1 kap. 5 § forsta stycket 1
far husrannsakan goras samt egendom tas i beslag och 6verlamnas till den
ansokande staten om den gérning ansdkan avser motsvarar ett brott for vilket
enligt svensk lag eller enligt den anstkande statens lag &r foreskrivet fang-
elsei sex manader eller mer. Vad som sagts nu galler inte om forsta stycket
ar tillampligt.

218 Raétten skall prova om beslaget & lagligen grundat och om egendo-
men skall dverl&mnastill den ansdkande staten.

228 Bedut att 6verldmna beslagtagen egendom till en annan stat verk-
stélls av 8klagaren.

Beslag och kvarstad for att sékerstélla verkstallighet i Sverige av utlandska
forverkandebesl ut

238 Om forverkande som beslutas i en annan stat kan verkstéllas hér och
det skéligen kan befaras att verkstalligheten i Sverige av det utlandska for-
verkandebesl utet annars skulle forsvéras, far

1. egendom som har forverkats eller skdligen kan antas vara forverkad pa
grund av brott tasi beslag, eller

2. kvarstad beslutas p& s mycket av den berdrdes tillgngar som motsva-
rar vérdet av vad som har forverkats eller skéligen kan antas vara forverkat.

248 Nér rétten beslutar om kvarstad eller faststéller ett verkstélt beslag,
skall rétten bestamma hur |ange &tgérden langst far bestd. Den bestdamda ti-
den f&r forlangas om det finns anledning till det.
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Om det inte langre finns skal for kvarstad eller beslag, skall ratten hava ét-
géarden. Innan kvarstaden eller beslaget havs, skall rétten ge den anstkande
staten tillfélle att yttrasig, om det inte & uppenbart att det inte behdvs. | an-
nat fall skall &tgarden bestétill dess att ansokan om verkstallighet provas.

Hemlig teleavlyssning och hemlig teledvervakning
Hemlig teleavlyssning och hemlig teledvervakning av ndgon i Sverige

258 En anstkan om hemlig teleavlyssning eller hemlig teledvervakning
av ndgon som befinner sig i Sverige handl&ggs av &klagare. Aklagaren skall
genast préva om det finns forutsattningar for &gérden och i sadant fall an-
soka om réttens tillstand till dtgarden.

Hemlig teleavlyssning och hemlig teledvervakning av ndgon i utlandet

268 Om hemlig teleavlyssning eller hemlig teledvervakning skall &garum
av nagon som befinner sig i en annan stat och den andra staten kréver att an-
sokan forst skall provas av domstol i Sverige, far tingsratten pa begéran av
svensk 8klagare besluta att till3ta teleavlyssningen eller teledvervakningen.

Hemlig kameradvervakning
Hemlig kameradvervakning av nagon i Sverige

278 En ansbkan om hemlig kamerabvervakning av ndgon som befinner
sig i Sverige handldggs av &klagare. Aklagaren skall genast préva om det
finns forutsattningar for &tgarden och i sadant fall anstka om réttens till-
stand.

Hemlig kameradvervakning av nagon i utlandet

288 Om hemlig kameradvervakning skall &garum av ndgon som befinner
Sig i en annan stat och den andra staten kréaver att ansokan forst skall provas
av domstol i Sverige, far tingsrétten pa begéran av svensk aklagare besluta
att tillta kamerabvervakningen.

Overférande av frinetsber dvade for forhér m.m.
Overforande frén eller till Sverige pa begaran av en annan stat

298 Efter anstkan av en annan stat far, for forhor eller konfrontation i
samband med en férundersokning eller en réttegang dér,

1. en person som & berévad friheten i Sverige foras dver till den andra
staten om forhoret avser annat @n utredning om den frihetsberévades egen
brottslighet, eller

2. en person som & berdvad friheten i den andra staten foras Over till
Sverige.

Av anstkan enligt forsta stycket 1 skall det framga hur Iang tid den fri-
hetsberdvade behover vistasi den andra staten.



308 En ansbkan om Gverforande prévas av regeringen. En ansokan fran
stat som & medlem i Europeiska unionen eller frén Norge eller Island prévas
dock av 8klagare.

En ansokan enligt 29 § forsta stycket 1 far vagras om ett Gverférande
medfor att tiden for frihetsberbvandet forlangs eller om den frihetsberdvades
narvaro behovsi ett brottma som handlaggs har i landet.

Om en ansokan enligt 29 § forsta stycket 1 bifalls, skall det framga av be-
slutet nar den frihetsberévade senast skall &terforas till Sverige, eller i fore-
kommande fall, forséttas pafri fot.

Overforande frén eller till Sverige pa begaran av svensk &klagare eller
domstol

318 En svensk &lagare eller domstol fér, for forhor eller konfrontation i
samband med en férunderstkning eller en rattegang hér i landet, begéra att
1. en person som &r berdvad friheten i Sverige fors Over till annan stat, el-
ler
2. en person som & berévad friheten i en annan stat fors over till Sverige.

Yttranden

328 Innan en ansbkan om att en frihetsberdvad person skall foras over till
annan stat provas, skall yttrande inhamtas fran den myndighet som ansvarar
for verkstélligheten av frihetsberdvandet om det inte & uppenbart att det inte
behdvs. Detsamma géller innan en sadan ansokan gors av en svensk domstol
eller &lagare.

Transport genom Sverige

338§ Chefen for Justitiedepartementet kan meddela tillstand till transport
genom Sverige av en frihetsberévad person som skall foras 6ver frén en stat
till en annan stat for férhor eller konfrontation.

Forvar i Sverige av Overforda personer

348 En person som fors Over till Sverige skall tasi forvar av polismyndig-
het.

Har tillstand meddelats enligt 33 § far polismyndighet vid behov ta den
som overforsi forvar.

5kap. Ovriga bestammelser
Villkor om anvandningsbegransningar m.m.

18 Harensvensk myndighet i ett drende om réttslig hjalp fatt uppgifter el-
ler bevisning frén en annan stat enligt en internationell Gverenskommelse
som & hindande for Sverige och som innehdller villkor som begransar méj-
ligheten att anvanda uppgifterna eller bevisningen vid utredning av brott
dler i ett rattsligt forfarande med anledning av brott, skall svenska myndig-
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heter félja villkoren oavsett vad som annars &r foreskrivet i lag eller annan
forfattning.

28 Rétdig hjalp som lamnas enligt denna lag far i enskilda fall férenas
med villkor som & pékallade av hansyn till enskilds rétt eller som & nod-
vandiga fran allman synpunkt.

Villkor som avsesi forsta stycket fér inte stéllas upp om de strider mot en
internationell Gverenskommelse som &r bindande for Sverige.

38 Den &klagare eller domstol som lamnat réttslig hjélp till en annan stat
och darvid stallt villkor enligt 2 § f&r pa begdran av en myndighet i den
andra staten medge undantag fran villkoret. Detsammagaller i frégaom vill-
kor som foljer direkt av bestdmmelser i en internationell 6éverenskommelse
som &r bindande for Sverige.

48 Bestammelsernai 1-3 88 géler ocksd i fraga om Gverenskommelser
med mellanfolkliga organisationer.

Immunitet

58 | den utstréckning det har avtalatsi en internationell Gverenskommelse
som &r bindande for Sverige far den, som efter kalelse i enlighet med Gver-
enskommelsen har rest ini Sverige for att horas eller pd annat sitt medverka
vid utredning av brott

1. inte lagforas eller berévas sin frihet eller pa annat sétt underkastas in-
skrénkning i denna p& grund av handling, underldtenhet eller dom som har-
ror frén tiden foreinresan i Sverige och som, nar det géller en misstankt eller
tilltalad, inte & avsedd med framstélIningen eller kallelsen, eller

2. inte utan eget samtycke l&ggas att medverka vid annan utredning an
ansbkan avser.

Forsta stycket géller &ven i administrativa och andra férfaranden som av-
sesi 1 kap. 50och 6 88.

68 Om ndgon som avsesi 5 § stannar kvar i Sverige mer an femton dagar
frén det att besked erhdllits fran den myndighet som har kallat personen om
att ndrvaro inte langre krévs, upphdr immuniteten. Detsamma géller om han
eller hon atervander hit efter att halamnat landet.

78 Innehdller dverenskommelsen bestammelse om att immuniteten skall
ha mindre omfattning &n som foljer av 5 och 6 88, galler i stéllet den bestam-
melsen.

88 | den utstrédckning det har avtalatsi en internationell Gverenskommelse
som & bindande foér Sverige galler bestdmmelserna om immunitet i 5-7 88
aven en frihetsberévad som har forts over till Sverige enligt 4 kap. 29 eller
318



Sekretess

98 For utlamnande av uppgifter i d&renden om réttsig hjép géller de be-
gransningar som foljer av sekretesslagen (1980:100).

Undantag frn banksekretess

108 Den som har tystnadsplikt enligt 1 kap. 10 § forsta stycket bank-
rorelselagen (1987:617), 1 kap. 8 § forsta stycket lagen (1991:981) om
véardepappersrérelse eller 1 kap. 5 § lagen (1992:1610) om finansierings-
verksamhet far trots det |amna uppgifter i &renden om réttslig hjalp med for-
hor i samband med forundersokning eller med husrannsakan eller beslag.

Delning av forverkad egendom mellan stater

118 Regeringen far besluta att egendom eller dess varde som forverkats
genom ett svenskt avgdrande som vunnit laga kraft helt eller delvis skall
Gverlamnas till en annan stat som under forundersokning eller réttegang har
lamnat Sverige sidan réttslig hjalp som avsesi dennalag eller som pd annat
sétt har 1amnat information eller bistdnd som har haft betydelse for utred-
ningen om brottet.

| 36 8 lagen (1972:260) om internationelIt samarbete rérande verkstéllig-
het av brottma sdom finns bestammelser om 6verlamnande till annan stat av
egendom som forverkats genom ett utléndskt avgdrande.

Aterkrav av kostnader

128§ Regeringen meddelar foreskrifter om att vissa kostnader for tgarder
som vidtagits enligt denna lag kan &terkrévas av den anstkande staten.

Tillampningsforeskrifter och tillkannagivanden

138 Regeringen meddelar nérmare foreskrifter om tilldmpningen av
denna lag och tillkannager de internationella 6verenskommel ser som avsesi
dennalag.

Dennalag tréder i kraft den 1 oktober 2000.

Genom lagen upphavs lagen (1975:295) om anvéndning av vissa tvangs-
medel pa begéran av frammande stat och lagen (1991:435) med vissa be-
stammelser om internationel It samarbete pa brottmal somrédet.

Pa regeringens vagnar
GORAN PERSSON

LAILA FREIVALDS
(Justitiedepartementet)
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